MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie KaVSU — 1 — 98/2007
Vytlatok &islo: 4
C.p.: UIA-355/2007-O0KM Pocet listov: 5
Prilohy:

Kipna zmluva ¢. 27/224
uzatvorend podl'a ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zikonnika
a na zéklade Ramcovej dohody 26/512

Clanok L
Zmluvné strany
1.1. Kupujuci : Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
Zastipeny: Ing. Jurajom HREHORCAKOM

riaditelom UTA MO SR

Vybavuje : Ing. Dagmar ADAMKOVA  tel.: 02/44250320
kl. 321317
. fax.:0960322427
ICO: 30845572
Bankové spojenie: Statna pokladnica

¢. uctu: 7000171215/8180
(d’alej len ,,kupujici®)

1.2. Predavajuci: GAL s.r.o.
Hlavna ¢&. 2
946 57 Svity Peter

Zastipena : Gabrielom LINDOVSKYM
konatel'om spolo¢nosti
Vybavuje: Gabriel LINDOVSKY tel.&.: 035/7682223
. fax:  035/7682223
1CO: 31410014
IC DPH: SK2020397610
Bankové spojenie : VUB Komarno

¢.u. 24505-142/0200

(d'alej len ,,predavajici)

1.3. Predavajici je zapisany v OR OS Nitra, oddiel: Sro, viozka &.: 2529/N.
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4.1.
4.2.

Clénok I1.
Predmet kiipnej zmluvy

. Predmetom tejto kupnej zmluvy je ndkup a doddvka tovaru — ,Spacich vakov pre

Profesionalnych vojakov (PrV)* do miesta plnenia.
Specifikdcia predmetu zmluvy je stanovena v Prilohe .1, ktora je neoddelitelnou stidastou

tejto zmluvy.

. Predavajuci sa zavizuje dodat” kupujicemu predmet plnenia v druhoch a poctoch uvedenych

v prilohe ¢.1.

. Kupujuici sa zavizuje zaplatit' za predmet plnenia cenu na Gdet predavajiceho uvedenti v

¢lanku III. tejto kupnej zmluvy.

. Nedodrzanie zavizku dodania predmetu plnenia v dohodnutom mnoZstve, kvalite a termine zo

strany preddvajticeho budit zmluvné strany povaZovat’ za podstatné porusenie kupnej zmluvy (§
345 odst.2 Obchodného zdkonnika).

- Predavajici sa zavdzuje plnit’ podla tejto zmluvy s vynimkou prepravy predmetu kapnej

zmluvy do miesta plnenia, osobne a s odbornou spdsobilostou.

Clénok IIL
Cena a platobné podmienky

. Cena za predmet zmluvy je stanovend dohodou v zmysle zakona NR SR &.18/1996 Z. z. o

cendach v zneni neskorsich predpisov v celkovej vyske
3 429 580,00 Sk vratane DPH

(slovom tri miliény §tyristodvadsatdevittisic pit'stoosemdesiat 00/100 Slovenskych kortin),
V celkovej cene su zahrnuté vetky naklady predavajiceho stvisiace s plnenim predmetu
zmluvy.

- Prévo na zaplatenie ceny vznika predavajiicemu riadnym i &iastkovym splnenim jeho zavizku

sposobom a v mieste plnenia v stilade s touto zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodavky
tovarov mézu byt vykonané po &astiach.

- Po prevzati predmetu zmluvy zastupcom kupujiiceho v mieste plnenia vystavi predavajuici

fakturu a odosle ju na adresu: Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Kutuzovova 8, 832 47
Bratislava vo dvoch vytlackoch.

K faktire je predavajuci povinny prilozit' podpisané a potvrdené dodacie listy a preberacie
zdpisy podla clanku IV. tejto zmluvy.

- Kupujuci uhradi oprévnene uétovani sumu do 30 dni odo dita doruéenia faktury. Pre tento ucel

sa za defi tihrady povazuje defi odpisu opravnene uctovanej sumy z uétu kupujiceho.

- Kupujtici je opravneny vrétit’ bez zaplatenia faktiru, ktord je nesprdvna a to najneskor v def jej

splatnosti. Oprévnenym vratenim faktiry prestiva plynut iehota splatnosti. Nova lehota zadina
plynat’ znova odo dnia dorucenia opravenej faktury.

- Predavajici je povinny dorugit’ vietky faktiry kupujicemu najneskor do 7.12.2007. V pripade

dorudenia faktiry po 7.12.2007 preddvajiici nemoze uplatnit’ nérok z omeskania za oneskorent
thradu faktiry v zmysle ustanovenia ¢1. VIIL bod 8.2 tejto zmluvy.

Clanok IV.
Miesto, spdsob a termin plnenia

Miestom plnenia zmluvy (pre VeLog ) je Vojensky titvar 9994 Nemsova a VU 8838 Poprad.

Preddvajuci sa zavdzuje dodat’ cely predmet plnenia v termine:

a) - spacie vaky pre PrV do 7.12. 2007 vratane — do VU 9994 Nem3ovd a do VU 8838
Poprad podla prilohy €. 1.,

b) - spacie vaky pre PrV do 7.12.2007 vratane -do VU 9994 Nemsova a do VU 8838 Poprad
podla prilohy ¢. 1.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodavky tovarov mozZu byt vykonané po ¢astiach.

4.3. Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené na dodacom liste a preberacom
zapise, na ktorom bude uvedena jednotkova cena polozky predmetu plnenia a jej celkova
vySka, ktoré¢ podpiSu opravneni zastupcovia oboch zmluvnych stran. Kopiu tohto
potvrdeného dodacieho listu a preberacieho zapisu priloZi predavajuci k fakture,

4.4. Predavajuici vyrozumie o termine dodania predmetu plnenia najmenej 3 pracovné dni vopred
zastupcu kupujuceho, ktorym je len pre ucely tejto zmluvy:

- VU 9994 NemSova - cCat. Robert Gregor alebo z. Alena Skalidanova tel 8. 336 363 fax ¢&.
336 366, a z. Antonia Breznickd alebo z. Monika Matus¢inova tel. €. 336 426 fax 336 475,

- VU 8838 Poprad - kpt. Slavomir Gracz , z. Anna Giackova alebo Rendta DolgoSovi tel. &.
563 896 fax 563 949.

Zastupca kupujuceho vykond v danom mieste plnenia kontrolu uplnosti dodaného predmetu
plnenia v rozsahu svojej pésobnosti. Po prevzati predmetu plnenia potvrdi zéstupca kupujtceho
v mieste plnenia preberaci zapis a dodaci list. Potvrdeny preberaci zapis a dodaci list priloZi
predavajuci k danovému dokladu.

4.5. Prepravu predmetu plnenia do miesta plnenia zabezpe¢i predavajici na vlastné naklady a
nebezpecenstvo.

4.6. Tato zmluva je zo strany preddvajliceho splnena dodanim celého predmetu plnenia do miesta
plnenia a podpisanim dodacieho listu a preberacieho zapisu.

Clinok V.
Kodifikacia

5.1. Predavajici sa zavizuje bezodkladne dodat’ na adresu NCB SVK informacie o vietkych
zmenach tykajucich sa vyrobkov predmetu dodavky, ktoré maju vplyv na kodifikaéné tidaje
vyrobkov, vratane zmien na vyrobkoch nakupovanych predavajicim od svojich dodavatel'ov

Clanok VI.
Kwvalita tovaru

6.1. Preddvajuci je povinny dodat’ predmet plnenia v dohodnutom mnoZstve, akosti a vo vyhotoveni
podla €lanku II. tejto zmluvy a Prilohy €.1 k zmluve, spdsobily na pouzitie na obvykly ugel.
Predmet zmluvy musi spliat’ vSetky poZadované parametre podla technickych podmienok
a prislusnych noriem uvedenych v Specifikacii, ktora je uvedena v Prilohe &. 1 k tejto zmluve.

6.2. Predavajtici sa zavizuje, Ze tovar, ktory je predmetom plnenia je novo vyrobeny ( vyroba
vroku 2007) doteraz nepouzivany a zodpoveda poZadovanej kvalite. Prisluiné technické
podmienky alebo normy budu uvedené na doklade (v zéruénom liste) k predmetu zmluvy, na
ktorom bude uvedeny mesiac a rok vyroby.

6.3. Predavajici poskytuje kupujicemu zéruku na predmet plnenia v zarucne] dobe 24
mesiacov. Zaruénd doba zafina plynit nasledujici defi po prevzati predmetu plnenia
zastupcom kupujuceho.

6.4. Kupujuci je povinny reklaméiciu pisomne oznamit’ predévajiicemu bez zbytoéného odkladu po
zisteni vad predmetu plnenia, najneskér viak do uplynutia dohodnutej zaruénej doby. V pripade
uplatnenia reklamdcie zo strany kupujuceho zaruéné doba neplynie po dobu, po ktort kupujuci
nemdze uzivat predmet plnenia pre jeho vady, za ktoré zodpoveda predéavajici a zac¢ina znova
plynit’ od nasledujiceho dila po dni odovzdania opraveného, resp. vymeneného tovaru.

Oznamenie o reklaméacii musi obsahovat :

- ¢islo zmluvy, podl'a ktorej bol tovar dodany,
- Cislo dodacieho listu,

- nazov a oznacenie reklamovaného tovaru,

- popis vady,

-pocet vadnych kusov (baleni).

ZRD26/512-KZ & 271224

'
L9s)
'



6.5. Volbu naroku z vdd tovaru uvedie kupujici v ozndmeni o reklamacii predavajiicemu bez
zbyto¢ného odkladu.
6.6. Predavajuci je povinny rozhodnut’ o opravnenosti reklamacie do 10 pracovnych dni odo diia
jej dorucenia preddvajuicemu.
6.7. Predavajuci sa zavdzuje vyrieSit opravnent reklaméciu do 30 dni odo diia dorudenia
reklamacie.
6.8. Naroky kupujiceho z vad tovaru sa spravuju rezimom § 436 a stvisiacich ustanoveni
Obchodného zakonnika.
6.9. Zaruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté mechanickym po3kodenim, nespravnym
pouZzivanim, alebo ako nésledok Zivelnej pohromy. '
6.10. Vyskyt vad pre uplatnenie reklamdacie uzivatel' bezodkladne oznami Uradu pre investicie
a akvizicie MO SR, ktory uplatni reklamaciu u preddvajiceho.

Clinok VII.
Nadobudnutie vlastnickeho priava

7.1. Kupujici nadobuda uZivacie pravo k predmetu plnenia diiom jeho prevzatia v mieste plnenia,
podpisom dodacieho listu a preberacieho zapisu a vlastnicke pravo k predmetu plnenia vznika
diiom uhradenia ceny v siilade s €l. II1. tejto zmluvy.

Clénok VIII.
Zmluvné pokuty a iirok z omeSkania

8.1. 'V pripade, Ze preddvajuci nedodrzi termin plnenia dohodnuty v tejto zmluve, uhradi
kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu kiipnej zmluvy za
kazdy deil omeSkania. Zakladom pre vypoget su ceny s DPH. Ak doslo k omeskaniu
predavajiceho s plnenim zmluvy z dévodu pésobenia vysSej moci (Zivelna pohroma, vojnovy
konflikt, Strajk) kupujici neuplatni zmluyni pokutu voéi predavajucemu za dobu trvania vysse;j
moci.

8.2. V pripade omeskania kupujiceho sthradou faktiry uhradi tento predavajucemu urok
z omeSkania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy defi omeskania.

8.3. V pripade, Ze preddvajuci nevybavi uplatnent reklamaciu v dobe dohodnutej v &lanku VI. tejto
zmluvy, uhradi kupujiicemu zmluvni pokutu vo vyske 500,00 Sk za kazdy defi omeskania.

8.4. Zmluvné pokuty a urok z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle
na tom, ¢iav akej vySke vznikne druhej strane $koda.

8.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a urok z omeskania povinna strana uhradi strane opravnenej do 30
dni odo diia ich uplatnenia.

Clanok IX.
Odstupenie od zmluvy

9.1. Od tejto zmluvy mézZe ktorakoIvek strana odstipit, ak dbjde k podstatnému poruseniu
zmluvnych povinnosti druhou stranou. Uéinky odstipenia od tejto zmluvy nastana diiom, kedy
bude pisomné ozndmenie o odstupeni strany odstupujticej dorucené druhej strane. Zasiclka
s oznamenim o odstipeni sa povaZuje za dorugenu aj vtedy, ak bola vratena ako nedoruéitelna.
Zmluva v tomto pripade zanika dfiom nasledujiicim po jej vrateni.

9.2. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti sa povazuje na strane predavajiiceho porusenie
aj len jednotlivej povinnosti, uvedenej v bode 2.4.

9.3. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti na strane kupujiceho sa povaZuje porusenie
povinnosti, uvedenej v bode 3.4.
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Clianok X.
Zavere¢né ustanovenia

10.1. Tato zmluva nadobuda platnost' atcinnost’ diiom jej podpisania zastupcami obidvoch
zmluvnych stran.

10.2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozno vykonavat’ na zdklade dohody zmluvnych stran iba
formou pisomnych dodatkov ktejto zmluve, ktoré budu neoddelitelnou suastou tejto
zmluvy.

10.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa prévne vztahy touto zmluvou zvlast
neupravené prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych stvisiacich
pravnych predpisov.

10.4. Zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, jedno vyhotovenie obdrzi predavajuci, $tyri
vyhotovenia obdrzi kupujici.

Svity Peter, diia Q\¢ , 1/7. 0 i?. Bratislava, diia 1 ||
Za predavajuceho: Qr Za kupujyiceho
3 /j_r:'_‘-.-‘-::‘\“» v o
Gabriel LINDOVSKY /Y Y Ing. Jurgj HREHORCAK
/ & N L)
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Tel/fax: 0818/768 22 2 N /P
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Spacie vaky — Projekt OBRANA

Udaj Nézov Znatka
Rozpoctovy Velitel'stvo logistiky 32
disponent
Uéet z ktorého bude zakazka CW 124-210
uhradena
Programovy Obrana 096
manazer
Velenie a zaruovanie 09602
SVaP 0960204
Oznadenie subprojektu
v SAP-e
Projekt (prvok SPP)
Rozpoctové podpolozka, kod 633 010, 17
funk&nej oblasti
Postup verejného obstarania RD
UloZenie RD UIA, KaVSU

Joz - -ff%’/z 52,25/
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Zmluva je totoZnd s podpisanym originalom: 25.08. 2010

P
’ r A - ,. / .,
Ing. Dagmar ADAMKOVA /..»/ﬁf b b7



